
ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right
Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right Handed-Cerakote Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007935
Mfr. No.: 103161-BLK
Action Type: Short
Color: Black
Hand (RH LH): Right
Make: Tikka
Material: Aluminum
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Delivery weight: 1.15kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951102220
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig
durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Das Produkt wurde gemäß den geltenden Sicherheitsstandards entwickelt, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen in dieser
Anleitung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis korrekt montiert und sicher befestigt sind, bevor Sie das
Produkt verwenden.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehörteile, um die Sicherheit und Funktionalität des Chassis zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenständen, die das Chassis beschädigen könnten.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie das Chassis in Verbindung mit einem Feuerwaffen
verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des Chassis:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
Befolgen Sie die Montageanleitung, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt installiert sind.
Überprüfen Sie nach der Montage alle Verbindungen auf Festigkeit.

Verwendung des Chassis:

Stellen Sie sicher, dass das Chassis in einer stabilen Position verwendet wird.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalität des Chassis und aller Zubehörteile.
Bei Problemen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann.

Wartung des Chassis:

Reinigen Sie das Chassis regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die die Oberfläche des Chassis beschädigen
könnten.
Überprüfen Sie regelmäßig auf lose Teile und ziehen Sie diese gegebenenfalls nach.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, das Produkt umweltfreundlich zu entsorgen und Recyclingmöglichkeiten zu nutzen, wo
dies möglich ist.
Informieren Sie sich über spezielle Entsorgungsrichtlinien für elektronische und metallische Komponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung.
Bitte konsultieren Sie die offiziellen Websites oder Kontaktstellen für Unterstützung.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und die
sichere Verwendung des Produkts sind uns wichtig.
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MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your chassis system. Please read this guide carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the MDT ESS Chassis Base is compatible with your specific model of Tikka T3 or T3x.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before each use.
Keep the chassis and all parts out of reach of children and unauthorized users.
Follow all manufacturer's instructions and safety warnings when using accessories such as forends and
stocks.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may lead to malfunction or injury.
Using incompatible parts may compromise safety and performance.

Avoiding Hazards:
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis.
Use only the recommended accessories and components that are designed for the MDT ESS Chassis.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Never modify the chassis or its components beyond the manufacturer’s specifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the Tikka T3 rifle.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.
Secure the chassis using the provided screws and tools, ensuring all connections are tight.
Attach the desired forend and stock, following the specific instructions for each accessory.

Usage:

After installation, check the stability of the chassis and ensure it is securely mounted.
When using the rifle, maintain proper shooting posture and grip to ensure control.
Regularly check that all parts remain secure during use, especially after extended firing sessions.

Maintenance:

Clean the chassis and its components regularly to prevent corrosion and ensure optimal performance.
Inspect for any signs of damage or wear, and replace parts as necessary.
Store the chassis in a dry, cool place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
If the chassis or any components are damaged beyond repair, dispose of them responsibly, following local
waste disposal regulations.
Do not dispose of firearms or firearmrelated products in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please consult the EU’s Safety Gate platform
or reach out to your local authorities.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis Base.
Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Chasis ESS Tikka T3

Introducción
Gracias por elegir el Chasis ESS Tikka T3. Este producto está diseñado para proporcionar un rendimiento
excepcional y comodidad. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre el uso, instalación y disposición del chasis.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el chasis regularmente en busca de daños o desgastes que puedan comprometer la seguridad.
Si notas cualquier anomalía, deja de usar el chasis y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis está diseñado exclusivamente para rifles Tikka T3. No lo uses con otros
modelos.
Montaje seguro: Asegúrate de que todas las piezas estén bien fijas antes de usar el rifle.
Evita la sobrecarga: No excedas las especificaciones de peso recomendadas para el forend y la culata.
Manipulación cuidadosa: Siempre manipula el rifle con el chasis instalado con precaución. Asegúrate de
que el rifle esté descargado cuando no lo utilices.
Condiciones de uso: No uses el chasis en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento, como
temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Retira el rifle de su embalaje y asegúrate de que esté descargado.
Coloca el rifle en una superficie plana y estable.
Sigue estos pasos para instalar el chasis:

Retira la culata original del rifle.
Alinea el chasis con la acción del rifle.
Asegúrate de que todos los tornillos estén bien ajustados.
Si estás utilizando un forend, selecciona la longitud deseada (12", 15" o 18") y asegúrate de que
esté correctamente fijado.

Uso del Chasis:

Una vez instalado, verifica que todas las piezas estén firmes y seguras.
Ajusta la culata según tus preferencias de tiro.
Utiliza el riel para montar cualquier accesorio de forma segura.
Recuerda que el uso de accesorios no originales puede afectar la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones de Disposición
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la disposición de productos de aluminio y otros materiales.
Evita dejar el chasis en lugares donde pueda ser un peligro para otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia, contacta al fabricante o al punto de venta donde adquiriste el producto.
Asegúrate de tener a mano el número de serie y cualquier información relevante sobre la compra.



Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, podrás disfrutar de tu Chasis ESS Tikka T3 de manera segura y efectiva.
Recuerda siempre estar atento a cualquier aviso de seguridad y a las actualizaciones sobre el producto. Tu
seguridad es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour le Châssis MDT ESS Tikka T3

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis MDT ESS Tikka T3. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser ce
produit en toute sécurité, conformément aux exigences de la réglementation générale sur la sécurité des produits de
l'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement avec des armes à feu compatibles.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas le châssis de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le châssis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du châssis avec une arme à feu.
Ne pointez jamais une arme à feu vers une personne ou un animal.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le châssis.
Ne laissez pas le châssis exposé à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques
défavorables.
Évitez d'utiliser le châssis dans des environnements où des substances corrosives sont présentes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que tous les outils nécessaires sont à portée de main.
Lisez le manuel d'utilisation de votre arme à feu pour vous assurer de la compatibilité avec le châssis.

Installation du Châssis:

Retirez l'ancien châssis de votre arme conformément aux instructions du fabricant.
Alignez le châssis MDT ESS avec les points de fixation de l'arme.
Fixez le châssis en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.

Installation du Forend et de la Crosse:

Sélectionnez le forend et la crosse de votre choix.
Suivez les instructions spécifiques pour l'installation de ces composants.
Vérifiez que tous les éléments sont correctement fixés avant utilisation.

Utilisation:

Une fois installé, effectuez des tests de fonctionnement pour vous assurer que tout est en ordre.
Utilisez le châssis conformément aux recommandations du fabricant de l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le châssis dans des décharges ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Si le châssis est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.



Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. Nous vous encourageons à suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre et
efficace de votre châssis MDT ESS Tikka T3. Pour toute information supplémentaire, veuillez consulter les
ressources disponibles ou contacter un professionnel.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Seguire tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso Responsabile: Utilizzare il Chassis Base solo con armi compatibili e secondo le normative locali.
Manutenzione: Effettuare controlli periodici e manutenzione per garantire che tutte le parti funzionino
correttamente.
Montaggio: Assicurarsi che tutti i componenti siano montati correttamente e in modo sicuro prima dell'uso.
Condizioni Ambientali: Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero
comprometterne la funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare.

Installazione del Chassis Base:

Rimuovere il vecchio sistema di montaggio dell'arma, se presente.
Posizionare il Chassis Base sulla parte inferiore dell'arma, allineando i fori di montaggio.
Fissare il Chassis utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate correttamente.

Installazione del Forend e del Calcio:

Scegliere il Forend e il Calcio desiderati.
Montare il Forend sul Chassis Base seguendo le istruzioni specifiche per il modello.
Fissare il Calcio al Chassis Base, assicurandosi che sia ben saldo.

Controllo Finale:

Verificare che tutti i componenti siano montati correttamente.
Effettuare un test di funzionamento per garantire che tutto funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Se possibile, riciclare i materiali in alluminio.
Contattare un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per assistenza, si prega di contattare il proprio rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare la comunicazione.

Conclusione
La sicurezza è la nostra priorità. Seguire queste linee guida aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del
MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, si consiglia di consultare il
portale Safety Gate dell'Unione Europea per aggiornamenti sui richiami e sui prodotti pericolosi.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla podstawy ESS Chassis
Tikka T3

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podstawy ESS Chassis Tikka T3. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
zaleceniami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
W przypadku wątpliwości skonsultuj się z profesjonalistą przed użyciem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Zawsze stosuj odpowiednie zabezpieczenia, gdy korzystasz z broni.
Używaj tylko akcesoriów i części zatwierdzonych przez producenta.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub wydajność.
Zwróć szczególną uwagę na dzieci i osoby niepełnosprawne w pobliżu produktu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Przeczytaj instrukcję obsługi przed rozpoczęciem instalacji.

Montaż podstawy

Umieść podstawę na odpowiedniej platformie.
Upewnij się, że wszystkie śruby i elementy montażowe są odpowiednio dokręcone.
Sprawdź, czy forend jest prawidłowo zamontowany, a sloty MLOK są dostępne do użycia.

Użycie produktu

Używaj podstawy tylko w połączeniu z kompatybilnymi forendami i kolbami.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych zaleceń pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z podstawy ESS
Chassis Tikka T3. Pamiętaj, aby zawsze być czujnym i odpowiedzialnym użytkownikiem.
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MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että nuoremmat käyttäjät ovat valvonnassa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseen käyttöön ja omistamiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjillään.
Vältä käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa seuraavia vaiheita asennuksessa:

Valitse haluamasi forend ja stock.
Kiinnitä forend Chassis Baseen MLOK paikkojen kautta.
Asenna stock valitsemallasi tavalla (standard, taitettava tai skeleton).
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Testaa tuotteen toimintaa ennen varsinaista käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen jakelijaan tai valmistajaan. Varmista, että
sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön MDT ESS Chassis Base tuotteelle. Kiitos,
että valitsit meidät!
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas Tikka
T3

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt är utformad för att förbättra din skytteupplevelse
och säkerhet. Vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra oauktoriserade användare.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Rapportera alla skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Se till att inga föremål blockerar sikten eller rörelsen av forend och stock.
Använd inte produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:

Välj en lämplig plats för installation på ditt vapen.
Fäst chassi basen enligt medföljande instruktioner.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Montering av Forend:

Välj önskad längd på forend (12", 15" eller 18").
Fäst forenden på chassi basen med MLOK spår och QD flush cup fästen.
Kontrollera att forenden sitter fast ordentligt.

Montering av Stock:

Välj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Använd den medföljande Carbine Adapter om du väljer Skeleton Carbine Stock.
Säkerställ att stocken är korrekt monterad och säker.

Säkerhetskontroller före användning:

Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt innan du hanterar produkten.
Gör en visuell inspektion av alla komponenter för att säkerställa att de är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plast.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekt återvinning av produktens komponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta MDT:s kundtjänst eller besök deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MDT ESS Chassi Bas Tikka
T3. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento výrobek byl navržen tak, aby poskytoval
vynikající výkon a pohodlí při používání. Abychom zajistili bezpečné používání a dlouhou životnost produktu, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s jeho určením.
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškozené části.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice, pokud je to nutné.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné nebo podezřelé chování výrobku, okamžitě přestaňte výrobek používat a
kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před montáží se ujistěte, že máte všechny potřebné díly a nástroje.
Při instalaci výrobku dodržujte pokyny uvedené v této příručce.
Nikdy nepoužívejte výrobek s poškozenými nebo nesprávnými komponenty.
Nepoužívejte výrobek v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho výkon nebo bezpečnost.
Při manipulaci s výrobkem se vyhněte kontaktu s ostrými hranami a pohyblivými částmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty: Chassis Base, Forend, Stock a další
příslušenství.
Vyberte si vhodné místo pro instalaci, kde máte dostatek prostoru a osvětlení.

Instalace Chassis Base

Umístěte Chassis Base na pevný a stabilní povrch.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevňovací prvky jsou správně utaženy.

Připojení Forendu

Vyberte požadovanou délku Forendu (12", 15" nebo 18").
Připojte Forend k Chassis Base podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je Forend pevně upevněn a nehybný.

Montáž Stocku

Vyberte si mezi standardním Skeleton Rifle zásobníkem, skládacím Rifle Stockem nebo Skeleton
Carbine Stockem.
Ujistěte se, že je Stock správně připojen a zajištěn.

Kontrola před použitím

Před prvním použitím proveďte důkladnou kontrolu výrobku.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou správně namontovány a fungují.

Pokyny pro likvidaci



Při likvidaci výrobku dbejte na místní předpisy a zákony týkající se ekologické likvidace.
Pokud je výrobek poškozen nebo nebezpečný, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpečný odpad.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Vždy se
ujistěte, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a výrobního čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vašeho výrobku.


